Contrat de prestations

entra

la ¥ille de Bienne, agissant par le Conseil municipal, Pont-du-Moulin 5, 2502 Bienne,
le Canton de Berne, agissant par le Conseil-exéculif, Posigasse 68, 3000 Beme &,
les communes de la réglon’, représentées par le syndicat de communes pour l'encouragement des

activités culturelles dans la région BielBienne-Seeland-Jura bernois (BS5JB), agissant par l'assemblée
des délégués et des déléguées,

(ci-aprés les responsables du financement)

el

la Fondation de la Bibliothégue de la Ville de Bienne, représantée par
sas organes statutaires, rue du Géndral-Dufour 28, 2501 Bienne

(ci-aprés "Fondation”}

pour la période de subventionnement 2020 - 2023

les articles 4, 5, 7, 12, 13, 14, 18, 19, 21, 22 et 24 de la ki cantonale du 12 juin 2012 sur

l'encouragement des activitds culturelles (LEAC ; RSB 423.11)
les articles 5, 8, 8, 10, 11, 12, 13 et le chiffre 1 de lannexa de 'ordonnance cantonale du 13

novembre 2013 sur 'encouragement des activités culturelles (OEAC, RSB 423.411.1)

! [Toutes les communes sont listées dans 'annexe 2]
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Chapitre 1: Généralités

Art. 1 Objectif de la Fondation
1 La Fondation axploite la Bibliothégue de la Ville de Bienne confarmément & I'objectif défini dans
sas statuts.

2 La Fondation a pour tache la gestion d'une bibliothéque bilingue, municipale et régionale.

Art. 2 Objet du contrat

1 Le présent contrat réglt la tenaur, k& volume at la qualité des prestations fournias par la Fondation,
lindemnisation de ces prestations par les responsables du financement et les modalités de
conirble des prestations & fournir.

2 Ce faisant, les responsables du financement respectent |z liberté du choix des acquisitions, de la
transmission d'information et de programmation de k& Fondation.

Chapitre 2: Prestations et projets de développement de la Fondation

Art. 3 Catalogue des prestations et des projets
1 La Fondation fournit les prestations principales suivanies:

a Elle exploite la Bibliothéque de la Ville de Bienne.

Elle met & disposition une offre de documents imprimés, de documents audiovisueals et de
documenis numeérigues pour fous les groupes d'ages,

¢ Ele renouvelle régulidrament san offre de documents.

Elle exploite un service d'information concernant ses collections, la recherche documentaing st
d'auires prestations biblicthéconomiqueas.

2 Elie favorise [a cohabitation des différentes populations et groupes linguistiques par la mise &
disposition de collections adaptéas et par des aclivités de relations publigues et de médiation
culivrelle,

Elle dispose de documents actuels an lien avec sa région.

g Ele préte des documents 4 emporter chez soi et transmet des documents imprimés,
audiovisuels ou numérguas non disponibles dans ses collections.

h Elle entretient une salle de lecture et propose des places de travail adaptées & I'étude et 4 |a
rechierche, selon les standards actuals.

I Elle encourage la lecture et les compétences informaticnnelles.

j Elle conseille e soutient les bibliothégues communales ot scolaires publigues de la région at
encourage leur mise en réseau,

k Elle encourage I'harmonisation des logiciels de gestion (SIGE) entre les bibliothéques
communales et scolaires publigues de la région, ainsi qu'avec las aufres Bibliothéques
régionales du canton de Bemne.

| Elle s'oriente 4 la Stratégie pour le réssau des bibliothéques régionales du canton de Berne
de la Direcfion de lMinstruction publique du 17 juillet 2014,

2  Formalion, information et médiation culturelle; la Fondation s'adresse, avec ses offres de
médiation, & différents groupes cibles. La Fondation propose :
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a des offres de médiation publigues telles que lectures, conférances et visites guidéas, soutien
dans le domaine des nouveaus médias.

La Fondation fournit les autres prestalions sulvantes:

a Ele tient compte du bilinguisme de la région, tant sur le plan de son offre que sur celul de
F'exploitation.

b Elle collabore avec d'autres institutions culturelles, scientifiques et pédagogigues, notamment
avec des bibliothéques du Canton de Berne, de Sulsse et de Féfranger ainsi qu'avec des

institutions culturelles et de formation de la région.
c Ella fail la promofion de ses collections.

d Elle met & dizposition ses locaux pour Forganisation par des tiers de manifestations telles
qu'expositions ou concerts,

& Elle tient un site internet et un catalogue en ligne

f Elle fait figurer son programme dans les agendas culturels biennois et réglonaux
(blenneout.ch, agenda Gassmann Media, cullurcscope.ch).

g Elle octroie une réduction de prix d'environ 30% aux personnas qui possédent la
CartelCulture.

h Elle participe activement & la plateforme www. biblioBE.ch et est membre active de
l'association dibiBE.ch

La Fondation de la Bibliothéque de ka Ville développe les projets stratégiques suivants:

a La Fondation exécute, dans le cadre de ses possibilités financigres, les objectifs définis dans
58 stratégie aMove itls, en vue d'améliorer la satisfaction et la fidélitd de sa clientéle du point
de vue qualitatif et quantitatif,

Art. 4 Conditions générales

1

F

La Fondation fixe ses heures d'ouverture et ses tarifs d'abonnement de maniére & ce qu'un
maximum de personnes isswes de toutes les couches de la population puissent bénéficier de
l'offre proposée.

Dans toute sa communication et ses relations avec les médias, la Fondation mentionne le southen
apporté par les responsables du financement.

La Fondation garantit et développe la qualité de ses prestations.

Elle encourage et soutient les apprenti-e-s et stagiaires dans le domaine de l'information
documeantaine.

La Fondation est responsable de son propre personnel, est affiliés a la Caisse de pension de la
Villa da Bienne.

La Fondation facilite 'accés des personnes handicapées & ses offres,

Dans sa collaboration avec das bénévales, la Fondation s'appule sur les normes de Fassockation
Benevaol sur le travail bénevole.

La Fondation garantit 'égalité salariale antra hommes et femmaes. Une attestation peut étre
exigée & cef égard,

S'agissant de la rémunération des acteurs et actrices culturels, |a Fondation vellle 4 respecter les
cachets et salaires indicatifs des associations comrespondantes.
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Art. 5 Indicateurs financiers

La Fondalion

1 vise par année une couverture moyenne d'au moins 12 pour cent des charges d'exploitation par
SES propras moyans (propres moyens = (produll dexploltation - sormme des subventions verséss par los
responsabdes du financement) f charges totabes x 100} ;

2 s'efforce dobtenir e soutien financier de tiers (recherche de fonds, parrainage, etc.)

3 estresponsable des excédents et déficits. Les responsables du financement ne sont pas tenus
de couvrir un éventuel déficit de la Fondation ;

4 présenta, en fin de période contractuelle, un résultat &quilibré se rapportant & 'ensemble de la
période de subventionnement.

Chapitre 3: Indemnisation des prestations

Art. 8 Subvention d'exploitation

1 Les responsables du financemeant indemnisant la Fondation pour la fourniture des prestations at
projels siralégiques convenus a larticle 3 au moyen d'une subvention annuelie globale de
2'852'967.00 francs.

2 Le montant de |a subvention se base sur le niveau de l'indice suisse des prix & la consommation
de novembre 2018,

3 Le montant de la subvention n'est pas adapté au renchérssament pendant la durée du confrat,

Art. T Montant de la subvention d'exploitation
La subvention d'exploitation se répartit comme suit entre les divers responsables du financement:

Ville de Bienne CHF 1°997'080.00
Canton de Berne CHF 570'595.00
Communes sedon 'annexe 2 CHF 285'292.00
Total CHF 2'852'967.00

Art. B Emplol de la subvention d'exploitation

1 La Fondation empioie la subvention o' exploitation visée & l'article 6 aux fins de fourniture des
prestations et de mise en osuvre des projets listés A Farticle 3.

2 La subvention d'exploitation comprend aussi une part des dépenses afférentes au loyer (et aux
charges) des locaux ainsi qu'a 'entretien et au remplacemant des installations d'exploitation.

3 Les dépenses dinvestissement dépassant ke cadre fixé a 'alinéa 2, en particulier les dépenses
dinvestissement destindes & accroiire la valeur des batimants et des installations viséas dans la
législation cantonale sur les impdts, ne font pas 'objet du présent contrat

Art. 9 Versement de la subvention d'exploitation

La commune-siége verse sa part de la subvention annuelle an trols ranches (jJanvier, mai et juilllat). La
canton de Berne verse sa part de la subvention annuelle en mars et le syndicat de communes verse
sa parl en juin,
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Art. 10 Présentation des comptes

1 La Fondation présente ses comptas conformémeant & Farticle 857ss du Code sulsse des obiigations
du 30 mars 1811 (CO; RS 220).

2 Les responsables du financement peuvent au besoln énoncer des dispositions plus détaillées
relatives & la présentation des compies.

% Les investissements financés par les responsables du financement ou par des tiers pour des
projets en parficulier ne doivent &tre ni portés & lactif, ni amortis par la fondation,

Chapitre 4: Garantie de fourniture des prestations at de mise en cauvre des projets
stratégiques

Art. 11 Compte-rendu des activités
1 L'exercice s'étend du 1* janvier au 31 décembre d'une année.

2 La Fondation soumet les documents suivants & la commune-sidge avant le 30 juin de Fannée
suivanie;

a e bilan et fes comptes annuels (au 31 décembre de Fannée précédente) contrdlés par l'organe
de révision statutaire et signés par les organes compétents accompagneés du rapport annuel, du
rapport de révision ainsl que des éverntuels autres rapports établis par Forgane de révision;

b ke budget pour Pannée en cours ainsi que ke plan financier pour les trois annéas suivantes;

¢ [afeuille da compte-rendu remplie sefon lannexe 1 du présent contrat et comprenant la
justification des éventuels écarts relevés enire les valeurs atteintas et les valeurs cibles,

3 La Fondation informe les responsables du financement de toute modification apportée 4 ses
statuls dans un dalai d’'un maois.

Art. 12 Entretien de reporting
1 Les prestations sont rdguliéreament contrdlées.

2 Un enfretien de reporting visant & compléter le compte-rendu des activités prévu & l'article 11 a
lieu chague annde durant e deuxiéme trimestne.

3 Un représentant ou une représentante de la commune-siége, du canton de Berne et du syndicat
de communes, [ présidenta ou le président du Consall de fondation, ainsi gu'un autre membre du

Caonseil de fondation et la direction pariicipent & Nenfretien de reporiing.
4 Lacondulte et M'organisation de cet entretien Incombent 4 la Vilie de Bienne.

Art. 13 Droit de consultation

1 Les représentants et représentantes des responsables du financement participant & I'entretien de
reporting, selon Farticle 12, alinéa 3, peuvent participer gratuitement aux manifestations de la
Fondation,

2 La Fondation fournit sur demande tous les renseignements ndcessaires aux responsables du
financement et les autorise & consulter las dossiers de l'organisation.

Art. 14 Obligation d'information

La Fondation inforrme immédiatement bes responsables du financement au sujet des déclisions
siralégigques importantes et des événements particuliers pouvant avair un impact sur I'exécution du
présent contrat.
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Chapitre 5: Reglement des conflits

Art. 16 Exécution imparfaite

1

AU cas ol une pariie au contrat constate gue 'autre ne remplit pas ou seulemeant imparfaitement
sas obligations contractuslles, il lul incombe de la medire sans délal en dermeura de remplic ses

obligations et de ui ficer un dedai pour ce faire.

S, en dépit d'un avertissement, la Fondation n"honore pas sa prestation ou honore de manlére
insuffizsante, les responsabdes du financement peuvent réduire leurs subventions en fonclion de la
prestation fournie ou exiger le remboursement des subventions déja versées,

Art. 16 Obligations de négocier

1

2

2

Si des litiges résultent de la mise en auvre du présent contrat, las partes sont lenues de négociar
BN Consaqueance,

Les parlias contractuslles s'efforcant activernent de régler leurs différends, si basaoin an faisant
appel a des speécialisies exiemes.

Si aucun accord ne peut ére trouve antre les parlies contractuelles, calles-ci pauvent emprunter
la voie juridique conformement a la loi sur la procédure et la juridiction administratives du Canton
de Berne du 23 mal 1989,

Chapitre 6: Dispositions finales

Art. 17T Entrée en vigueur et durée de validité

1

Le présent contrat, approuwé par la Fondation et les responsables du financement, entre en
vigueur ke 1% janvier 2020,

2 Il est valable jusqu'au 31 décembre 2023 sous réserve de alinga 4.
3 Les parties font connalitre en temps apporfun, généralement deux ans avant 'échéance de la

péricde confractuelle, leur intention d'entreprendre des négociations en vue de la conclusion d'un
contrat de prestations subséquent.

5l le canton édicte de nouvelles dispositions Iégales empéchant la poursuite du présent contrat
jusgu'a l'écheéance convenue a Falinéa 2, celui-ci devieni caduc & l'entrée en vigueur desdites

dispositions.

Art. 18 Modifications au présent contrat

1

Les dispositions relatives aux prestations et aux projets de |la Fondation contenues & larticle 3 et &
l'annexe 1 peuvent &ire modifiées d'un commun accord enire les parties,

Les parties s'engagent 4 entamer des négocialions si les conditions d'exercice das activités
evioluent considérablement. Aucune pariie ne peut faire valoir de droit 4 la modification du présent
conlral durant la période contractuelle.
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Le présent conirat & &té approuvé par les parties confractantes suivantes :

Bienne, le AS A . 2019 Bibliothéque de la Ville de Bienne
Pour le consail de fondation

—t /{?"1
Maurica Paronith Ruda FI-IEEE

Président Vice-président
- le Consail municipal de la Ville de Bienne, , le Conseil de Ville de Bienne,
et par votation populaire,

- Fassemnblée des delégués et des déléguees du syndicat de communes,
- le¢ Consell-exécutif du canton de Berne,

Les annexes 1 a 3 sont parties intégrantes du présent contrat:

Annexe 1: Feuille de comple-rendu

Annexe 2: Contributions des autres communes du syndical de communes pour 'encouragement des
activités culturelles dans la réglon Blel/Blenne-Seeland-Jura bernols (BESJB) par annés

Annexe 3: Statuts de la Fondation de la Bibliothéque de la Ville de Bienne
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Renouvellzmeant Nouvelles acquisitions par anMombre total en consultation libre 40%
ulier des collections annéa repportss = taud de |
Acquisition de oiert
documeants achuals
concernant Bienne at
de sa région
Pritt de documents Préts das propras fonds 3300040
Prits de docurnents électronigues 30000
Meédiation culturells Présentations des collections T
isiles guidées d g
Visites guidées f 8
Participartes af participants aux visies guidéss d ouvert
Participartes e parficipants aux visites guidées f ouvert
Personnel qualifié pour la médiation culturelle dans les Gcoles: 40%
- Pourcentage du poste
Médiafion culturelle en | Visites guldées pour les classes ELi]
milisu scolalre Participantes ei participants des visites guidées GO0
Collabaration
210
25
- heures de consail bibliothégues de |a région 35
Manifestations a la Manifestations & la bibliothégue 70
bibliothéque Mombre de visiteurs lectures 200
hombre de visileurs axposifions 100
Nombre de visiteurs conceris 150
hombre de visiteurs [suna public 1000
Echo médiatique Liste des EaHEEHE_.FmEI:gE_U_ @ la Vills dans les fransmises
| médias __u__._n_.ﬂ ou EU
Finances transmises
Comptes annuals Résultat des comptes annuels équilioré
Propres prestations Taux d'autofinancement selon Mart. & al 1 atieint &
100 %

* Les valeurs cibles sont indiquées par annéde, Elles doivend &re atteinies en moyenne sur l'intégralité de la périods contraciuelle. Les valeurs cibles qui, dans 'ensemble. ne
pag abeintes, doivent #re

Justifiées par dcrit & 'échéance de la périnde contracheeils,
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Annexe 2 ;: Contributions des autres communes du syndicat de communes pour

I'encouragement des activités culturelles dans la région Biel/lBienne-Seeland-Jura bernois

(BESJB) par année
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Annexe 3 : Statuls de la Bibliothégue de la Ville de Blenne
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Stifungestatuten Stadtbiblicthek
Seite 1

Stiftungsstatuten

A. PRAAMBEL

" Unter dem Namen Stadtbibliothek Biel wurde am 22. April 1526 von der Einwohnergemein-
de Biel und dem Bibliothekverein eine Stiftung emichiet.

* Durch Anderung des kantonalen Kulturfdrderungsgesetzes im Jahre 1985 wurde eine Ent-
wicklung eingeleitet, die 1999 zum Abschluss eines ersten Subventionsvertrages mit integra-

lem Leistungsauftrag fiir die Stadtbibliothek fihrte (Gameindeabstimmung in Biel am 13, Juni
1988 / in Kraft sait 1. Jan. 2000). Damit wurde daren Finanzianung auf eine breitere Basis

gestellt; seither wird sie von drei Finanzierungsfiragern gesichert (Stadt Biel, Kanton Bem,
Regionale Kulturkonferenz Biel). Die ideelle Tragerschaft wird vom Bibliothekverein wahrge-
nomimen.

* Der Stiftungsrat hat gestiitzt auf die neue kantonale Rechislage (Kulturfdrderungsgesetz
1995) beschlossan, die Statuten zu revidiaran,

* Die zweisprachig gefihrie Stadibibliothek spislt im Kulturleben und im bildungspolitischen
Angebot der Stadt und Regicn Biel eine zentrale Rolle. Sie ist heuta im kantonalen Biblio-
thekskonzept eine als Regionalbibliothek anerkannte Insiitution.

® Die Lisgenschaft Dufourstrasse 26 am Neumarktplatz - Standort der Stadtbibliothek - staht
im Miteigentum der Eirwohnergemeinde Biel und der Post. Die Stiflung Stadtbiblicthek Biel
hat mit der Liegenschaftsverwaltung der Stadt Biel einen Mistvertrag abgeschlossen.

" Die Statuten werden mit Datum der Verfigung der Anderungs- bzw. Umwandlungsbehtrde
gedndart und durch die nachstehende Neufassung ersetzt,

B. ALLGEMEINES

Art. 1 Name und Sitz

! Unter dem Mamen

Stiftung Stadtbibliothek Biel
besteht gine Stiftung im Sinne von Art. B0 ff des Schweizerischen Zivilgesetzbuches mit Sitz
in BielBienne,

* Eine Verlegung des Sitzes der Stiftung ist ausgeschlossen.

Art. 2 Z2weck

' Die Stiftung Stadtbibliothek Biel versorgt die Bevélkerung aus der Stadt und der Region mit
Literatur haupizdchlich in den Sprachen Deutsch und Franzbsisch, aber auch weiteren
Sprachen, sowie audiovisuellen oder anderen interaktiven Medien und bistet weaitere
Diegnstleistungan an, dia Oblicharwaise in Bibliothaken mit verglaichbaram Auftrag angabotan
wearden,




Slithemgasiahulen Sladtbddialhek
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? Im Bereich allgemeine &ffentliche Bibliothek unterstitzt sie die Allgemeinbildung und Frei-
zeitgestaltung.

* Im Bereich Studien- und Bildungsbibliothek beschafft und vermitteit die Stadtbibliothek In-
formationen, Publikationan und Medien aus allen Sachgebieten sowohl aus eigenan als auch
aus fremden Besténden. Sie hat zudem die Pflicht, das lokale und regionale Schrifitum
{Biennensia / Regionalia) in beiden Sprachen aufzubewahren,

Art. 3 Vermdgen

! Das Stiftungsvermagen besteht aus dem gesamten Buch- und Medienbestand der Stadtbib-
liothek und der fir den Beatrieb notweandigen Bibliotheksinfrastruktur.

#Weitere Zuwendungen an die Stiftung durch die Stifter oder andere Personen sind jederzeit
méglich. Der Stiftungsrat ist bamiht, das Stiftungsvermdgen durch private oder dffentiiche
Ziwendungen zu vergrossen.

* Die Stiftung ist eine gemeinniizige Institution. Sie beschafit die zur Zweckerfaliung notwen-
digen Mittel, strebt aber keinen Gawinn an.

C. ORGANISATION
Art. 4 Organe

Dia Organe dar Stiftung sind
- der Stiftungsrat
- der leitende Ausschuss

I. Stiftungsrat

Art. 5 Zusammensetzung und Wahl

! Die Verwaltung der Stiftung obliegt einem Stiftungsrat. Er besteht aus 7-9 Mitgliedern und
satzt sich wie folgt zusammen;
« 1 Mitglied als von der Stadt Biel gewéhite Vertretung,
« 1 Mitglied als vom Kanton Bern gewahlite Vertretung,
1 Mitglied als von der Regionalen Kulturkonferenz Biel gewahite Vertretung der Regions-
gemeaindean,
1 Mitglied als vam Bibliothekverain gewdhite Vertretung,
3-5 durch den Sfiftungsrat gewahlte Mitglieder.

2 Jede Sprachgruppe muss durch mindestens 3 Personen vertraten sein, sofern der Stif-
tungsrat T Mitglieder umfasst. Zéhlt der Stiftumgsrat mehr als 7 Mitglieder, so muss jede
Sprachgruppe mit mindestens 4 Parsonen vertreten sein,

? Die Bibliotheksleitung nimmt an den Sitzungen mit beratender Stimme teil.
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* Ein Mitglied des Perscnalvereins nimmt an den Sitzungen mit beratender Stimme teil. Das
Mahara dazu wird im Stiftungsraglemeant festgehalten.

Art. 6 Honstitulerung und Ergénzung

Der Stiftungsrat konstituiert und ergénzt sich mit Ausnahme der Vertretungen der Finanzia-
rungstragem und der Vertetung des Bibliothekvarains saibst, wobei fir dieses Amt nur Per-
sinlichkeiten in Frage kommen, die durch ihre Einstellung und ihr bisheriges Engagement
dem Stiftungszweck verbunden sind.

Art. 7 Amtsdauer

Die Amtsdauer von Mitgliedern des Stiftungsrates betragt vier Jahre und fallt mit den VWahlen
der stadtischen Behéirden zusammen. Wiederwahl ist maglich.

Fallen wahrand der Amtsperioda Mitglieder des Stiftungsrates aus, so sind fir den Rest der
Amtsperiode Ersatzwahlen zu treffen.

Art. 8 Aufgaben des Stiftungsrates

Dem Stiftungsrat obliegt die Oberleitung der Stiftung: lhm stehen alle Befugnisse zu, die in
diesen Statuten nichi ausdricklich einem anderen Crgan Oberfragen sind, insbesondere:;

1. Regelung der Unterschrifts- und Vertratungsberechtigung zu zwaien fur die Stiftung.

2. Abfassung eines Leitbildes, das die dem Handeln und Entscheiden zugrunde liegen-
den hauptséchlichen Aussagen der Stiffungstatigkeit enthalt,

3. Erlass sines Stiftungsreglementes, das die fachlichen, finanziellen und betrieblichen
Grundsétze Uber die FOhrung der Bibliothek festhalt. Dieses kann jederzeit im Rah-
men der Zweckbestimmung durch den Stiftungsrat gedndert werden.

4. Wahl der Mitglieder des leitenden Ausschusses und Erlass des antsprachanden

Fllichienheftas.

Wahl der Bibliotheksleitung.

Genehmigung des Budgets und allfdlligen Investionskraditan

Genehmigung der Jahresrechnung und des Geschaftsberichtes.

~ @ o

Art. 9 Beschlussfassung

! Der Stiftungsrat ist beschlussfahig, wenn die Mehrheit der Stiftungsrate und Stiftungsrétin-
nen amyvesand ist. Die Beschllsze werden mit einfachem Mehr gefasst. Bel Stimmengleich-
heit entscheidet der Prasident/die Prasidentin. Ueber Sitzung und Beschliisse wird &in Pro-
tokaoll gefihrt.

* Beschlisse und Wahlen kénnen auch auf dem Zirkulationsweg gefasst werden, bzw. stati-
finden, sofern kein Mitglied die mUndliche Beratung verlangt. Wahlen und Beschlisse auf
dem Zirkulationsweg bedlrfen der Zustimmung aller Mitglieder.
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Il. Leitender Ausschuss

Art. 10 Zusammensetzung des leitenden Ausschusses

' Der leitende Ausschuss besteht aus drei Mitgliedern des Stiftungsrates. Der Prasident oder
die Prasidentin des Sfiftungsrates gehédrt ihm von Amtes wegen an.

* Jede Sprachgruppe muss im leitenden Ausschuss vertraten sain,

? Der Direktor/Die Direktorin nimmt an den Sitzungen mit beratender Stimme tail.

Art. 11 Aufgaben des leitenden Ausschusses

Dem leitenden Ausschuss obliegen die Aufgaben, die ihm vom Stiftungsrat gemass Pflich-
tenheft Gbertragen sind.

Ill. Revisionsstelle
Art. 12 Revision

' Der Stiftungsrat wihlt eine unabhéngige, exteme Revisionsstelle, welche das Rechnungs-
wesean der Stiftung jahrlich zu Gberprifen und Ober das Ergebnis dem Stiftungsrat einen de-
taillierten Profungsbericht mit Antrag zur Genshmigung zu unterbreiten hat. Sie hat ausser-
dem die Einhaltung der Bestimmungen der Statuten und des Stiftungszwecks zu (berwa-
chen.

? Die Revisionsstelle hat bei Ausflhrung ihres Auftrages wahrgenommene Mangel dem Stif-
tungsrat mitzuteilen. Werden diese Mangeal nicht innert der empfohlenan Frist behoben, hat
die Revisionsstelle nitigenfalls die Aufsichtsbehbrde zu orientieren.

D. SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Art. 13 Anderung der Stiftungsstatuten

Dem Stiftungsrat steht das Recht zu, mit Zustimmung von zwei Dritteln aller Mitglieder Ande-
rungen der Statuten der Stiftung der zustdndigen Aufsichtsbehérde (Amt filr Sozialversiche-
rung und Stiftungsaufsichl des Kantons Bermn), nach Massgabe der kantonalen Verschriflen
und im Sinne von Arf. 85/86 ZGB zu beantragen.

Art. 14 Aufldsung der Stiftung

' Die Dauer der Stiftung ist unbegrenzt. Eine Aufhebung der Stiftung darf nur aus dem im
Gasalz vorgesahanan Grinden (Art. 88 ZGB) und nur mit Zustimmung der Aufsichtsbahdrde
durch einstimmigen Beschluss des Stifiungsrates erfolgen.

® Lasst sich der Zweck der Stiftung nicht mehr erreichen, so kann der Stiftungsrat bei der
Aufsichizsbehirde deren Aufhebung beantragen.
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*Ein noch vorhandenes Vermbgen fallt einer anderen wegen Gemelnnitzigkeit steuerbefrei-
ten Institution mit gleichem oder &hnlichem Zweck mit Sitz in Biel zu. Beim Fehlen einer sol-
chen Institution soll es der Stadt Biel zur Erfillung entsprechender kultureller Aufgaben zufal-
len.

* Der Stiftungsrat blaibt so lange im Amt, bis die Stiftung vermiéigenslos ist.

" Die Zustimmung der Aufsichtsbehérde zur Vermégenslbertragung und Liguidation der Stif-
tung bleibt vorbehalten.

Art. 15 Inkrafttreten

! Diese Statuten ersetzen folgende Texte:

Statuten der Stiftung ,Stadibiblicthek Biel" vom 29. Mérz 1990
Kompetenzordnung des Stiftungsratausschusses vom 31. Mai 1983

* Sie traten in Kraft mit Verfigung der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion vom 11. No-
vember 2004

NAMENS DES STIFTUNGSRATES STADTBIBLIOTHEK BIEL

Der Prasident des Stiftungarates: Der Vize-Prasident des Stiftungsrates:

Maurice Paronitti, FGrsprecher Rudolf K. Spiess, lic. rer, pol.




